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1. Güvenlik talimatları 

  

    Bütün talimatlarını okuyunuz ve uygulayınız 

 
Bu talimatları saklayınız. 
 
 
 

  Dikkat Tehlike  Elektrik veya  

   Elektrostatik riskler 

 
 
 

     İyonize olmayan 

radyasyon riskleri 

 

Bu talimat rehberindeki işaretler uyarı niteliğindedir. Cihazın yıpranma riski hakkında veya 

meydana gelebilecek ciddi yaralanmalarla ilgili uyarılarda bulunmaktadır.  

 
 

  
 

  
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

  

 

Uyarı : 

 Elektrik şoku riski 

Bu talimat rehberinde detaylı olarak verilen emniyet talimatları burada belirtilenlerle sınırlı 
değildir. Yalnızca elektrik cihazları kullanıldığında en fazla karşılaşılan riskleri hatırlatmaktadır. Bu 
cihazın kurulması, kullanılması ve bakımının yapılmasında dikkatli ve ihtiyatlı olunması gerekir. 
 

Kaza veya yaralanma risklerinden sakınmak için, cihazı çocukların erişemeyecekleri yerde 
kurunuz.  
 
Elektrik kabloları kazara meydana gelebilecek her türlü bozulmalardan korunmalıdırlar. Zarar 
görmüş bir kablo, yalnızca orijinal kabloyla ve hemen değiştirilmelidir. Hiçbir zaman kabloya 
uzatma eklemeyiniz veya kabloyu kesmeyiniz.   
 

Cihaza yapacağınız herhangi bir teknik müdahaleden önce elektrik kaynağını kesiniz. Cihaz 
üzerinde değişiklik yapmayınız. Yapılan herhangi bir değişiklik cihaza zarar verebilir veya üçüncü 
şahıslar için tehlikeli olabilir.   

 

Bakım veya arıza durumunda yalnızca uzman personelin müdahalesine izin veriniz.   

 

Cihazın düzgün çalışmadığını fark ederseniz, cihazı hemen kapatıp, elektrik kaynağından ayırınız 
ve satış sonrası servise başvurunuz.  

 
 BU TALİMATLARA UYULMAMASI, CİHAZIN BOZULMASINA VEYA KİŞİLERİN CİDDİ BİR 

ŞEKİLDE YARARLANMASINA YOL AÇABİLİR. 
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2. Cihazın tanıtımı 
 
Ölçüler: 

• Yükseklik 65 cm 
• Genişlik 24 cm 
• Derinlik 16 cm 

 
Ağırlık : 9,5 Kg 
Elektrik besleme: 220-240 Volt AC/50Hz  
Tüketim : 40 Wh  
Bakım: 

• Modül DBD-Lyse® : 20 000 saat (2 yıl) 
• Önfiltre : yılda bir defa 

 
Bu cihaz, hayvan ve/veya insanların bulunduğu hizmet sektörüne ait veya yaşama 
konutları için normal nem, basınç ve toz oranı ve normal ısı şartlarında iç mekanların 
havası arıtma uygulanmasında kullanılması için tasarlanmıştır. 

 
 
 

 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    
 

Hava Girişi 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4 

 
 
 
 

1 

2 

3 

 
 

  Hava çıkışı  

1 : M/A – Havalandırma hız seçimi 
2 : Otomatik veya manuel konumu 
3 : Ledlerin çalıştırılması 
4 : Taşıma kulpu 
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3. Cihazın kurulması 
 

3.1 Konumlandırma 
  
 Cihaz iki değişik şekilde yerleştirilebilir: dikey veya yatay olarak yerleştirmek için cihazın arkasında 
tasarlanmış spesifik çentiklerle duvarda yerden yaklaşık 1.50 metreden yükseklikte takılabilir ya da düz 
ve sabit bir destek aparata kurulabilir ve cihazın düşmesini engellemek için tercihen duvarın yarı 
yüksekliğinde takılır. 

Daha fazla bilgi için, ekinde verilen modele bakınız. 
  

 
 
DİKKAT: Cihazın yerleştirileceği mekanın elektrik şebekesinin cihazın tanımlayıcı broşüründe 
belirtilen özelliklere uygunluğunu kontrol ediniz. Cihaz, temiz, havalandırılmış, normal nem oranı 
ve hava basıncı olan ve uygun sıcaklık aralığında, düz ve engelsiz bir yüzeyde yerleştirilmelidir.  

  
Cihazı teslim aldığınızda, onu ambalajdan çıkarınız ve çalıştırmadan önce 30 dakika mekândaki 
hava ortamında bırakınız. Böylece cihazın iç ısısı, kullanılacak mekanın hava ısısıyla uyumlu hale 
gelecektir. 
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HAVA AKIŞ YÖNÜ 

 

HAVA AKIŞ YÖNÜ 
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3.2 Elektrik bağlantısı 

Cihazın elektrik bağlantısı 220 V 50Hz olmalıdır. 

3.3 Ayarların tanıtılması 

3.3.1 Havalandırma hız seçme ve açık/kapama düğmesi (Düğme 1) 

Bu düğme ile, sistemi başlatabilirsiniz ve havalandırma hızını ayarlayabilirsiniz (I. devre veya II. devre) 

- Yavaş çalıştırmak için 1. devre 

- Hızlı çalıştırmak için 2. devre 

3.3.2 Otomatik veya manuel komutu (Düğme 2) 

    Bu düğme ile (Auto / manu) hava arıtma yönetimini değiştirebilirsiniz.  
Bu cihaz, mekanınızın iç havasını analiz edecek bir sonda ile donatılmıştır ve bu sonda tespit edilen 

kirlilik oranına göre hava arıtım ihtiyacını otomatik şekilde yönetir.  

Manuel komutta, özel ihtiyaçlarınıza göre (saat ayarlaması, spesifik kirlilik kaynakları, kokular…) hava 

arıtım ihtiyacınızı kendiniz ayarlayabilirsiniz.  

Otomatik komutta, 

1. Hız devresi: Sonda, hava arıtma işlemini yavaş devrede çalıştırmaya başlayacaktır.  
2. Hız devresi: Sonda, hava arıtma işlemini yönetir ve kirlilik tespit edildiğinde hızlı devreye geçer. Kirlilik 
seviyesi düşük olduğu zaman cihazınız yavaş devreye geçer ve işlem durur.  

Manuel komutta, 

1. Hız devresi: Hava arıtma işlemi çalışır durumda ve havalandırma yavaş devrede çalışır (I)  
2. Hız devresi: Hava arıtma işlemi çalışır durumda ve havalandırma hızlı devrede çalışır (II) 

3.4 LED ışıklar 

Bu düğme LEDlerin çalıştırılmasına (komut 1) veya durdurmasına (Komut O) yarar. Bu bir kolaylık 

sağlar ama LEDleri çalıştırmamak, cihazın iyi çalışmasını engellemez.   

Cihaz enerji kaynağına bağlandığı ilk 10 dakikada, LEDler rutin bir işlem olarak Mavi - Turuncu – Kırmızı 
arasında yanar. 
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DÜŞÜK 

KİRLİLİK 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ORTA DÜZEY  
KİRLİLİK 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 YÜKSEK  

 KİRLİLİK 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

BW60L Beewair hava arıtım bağımsız cihazlara entegre edilen tespit sondası, kirlilik seviyeleri gösteren 

göstergeleri (LED) yönetir. Sondaya entegre olan sensör sayesinde, EtOH eşit olarak 0-30 ppm arasında olan 

bir kirlilik tespit edilebilir ki 30ppm yaklaşık olarak bir sigara dumanına eşittir. 

Önemli: Sonda, yukarıda belirtilen biçimlere göre çalışmak için programlanmıştır.. 

“Mavi” seviyesi (yani az veya hiç kirlilik yok durumu) Beewair BW60L ile temizlenmiş bir mekan ile eşittir. 

Yaşanan tecrübelere ve yerinde yapılan kayıtlara göre, doğal olarak çok az çevre bu kadar sağlıklı olabilir.  

Şunu bilmek önemlidir: “Mavi” seviyesine, ancak Beewair BW60L cihazlarıyla yapılan hava temizleme 

işleminin odanın ebatlarına ve kirlilik türüne göre yeterli olması halinde ulaşılabilir. 
 
 
 

 

> 27ppm 12ppm – 27ppm < 10ppm 

> 90% - 80% 80% - 35% < 35% 

LED Kırmızı  LED Turuncu LED Mavi 

 

< 12ppm 12ppm – 27ppm > 27ppm 

< 40% 40% - 90% > 90% 

LED Mavi LED Turuncu LED Kırmızı 

 

Bu süre, sondanın ve sensörünün ilk başlama işlemi için gereklidir.   

Sonrasında, sonda kirlilik artışını tespit ettiğinde : 

Artma  
 

Azalma 

Sonda, kirlilik seviyesinde bir düşüş tespit ettiğinde 
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 . 
 
 

  
 
 
 
 

 

Kirlilik kaynağı önemli ve sürekliyse, sensör ile Mavi seviyeye ulaşmak için çevrenin kirlilik genel 
seviyesini indirmek uzun bir işlem gerektirir.   

 
SIKÇA SORULAN SORULAR: 
Yeterli olduğu düşünülen bir temizleme işlemi süresinden sonra bile cihaz Mavi seviyesini hiç 
göstermiyor.   

• Sonda, sabit ve denenmiş dahili bir programla donatılmıştır. Sondalar aynı şekilde % 

100 kontrol edilmiştir. Cihazın işlem kapasitesine göre oda ebatlarını kontrol ediniz.  

Cihaz çalışmıyor : 

• Elektrik bağlantılarını kontrol ediniz. 

Cihaz tuhaf sesler çıkarıyor : 

• Cihazı kapatın ve tekrar çalıştırın. Sesler devam ediyorsa, satış sonrası servisiyle 

irtibata geçiniz.   

Cihazdan duman çıkıyor ve yanık kokusu var ise; 

• Cihazı kapatın ve fişten çıkarın. Cihazı bize geri göndermek için satış sonrası servisiyle 

irtibata geçiniz.    

3.5 Koruma sigortası 

Cihazınız, elektrik şebekesinden kaynaklanabilen herhangi bir voltaj değişikliğinden korumak için 
bir besleme koruma sigortasına sahiptir. Cihazın altında besleme fişi konektörü üstünde 
bulunmaktadır.   
 
Değiştirmek için, sigorta destek kutusunu tamamen çekmeniz gerekir. Böylece sigortayı 

çıkarabilir ve yerine yenisini koyabilirsiniz. Aynı kutunun dış tarafında değişim için yedek bir 

sigorta bulunmaktadır. 

Fiş 

 

  Fişi çekiniz 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sigorta kutusu 

 

 
 Sigorta 

 
Yedek sigorta 
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4. Bakım 

4.1 Sıklığı  

Cihazınız iyi bir şekilde çalışabilmesi için, yılda bir defa G4 önfiltresini 

değiştirmeniz önemlidir. Cihaz, çok tozlu bir çevrede bulunuyorsa, önfiltreyi 

daha sık değiştirmeniz gerekli olabilir. 

Reaktör kartuşu iki yılda bir veya 20 000 saat kullanım süresinden sonra 

değiştirilmelidir. 

 
  4.2 Filtre değişimi 

 

1. AŞAMA 

Cihazın fişini prizden çıkarınız.  

2. AŞAMA  

Demontaj: 

Cihazın üst bölümündeki 3 vidayı sökünüz 

Plakayı çıkarınız. 

3. AŞAMA 

Filtreyi çıkarınız. 

Yeni filtreyi takınız.  

Yeniden montaj : 

2. aşamayı tersinden yapınız. Cihazı tekrar 

fişe takınız. 
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 4.3 Reaktör kartuşun değiştirilmesi 

Reaktör kartuşu uzman bir kişi tarafından değiştirilmelidir ve bu iş için distribütörünüzden yardım talep 

etmenizi tavsiye ediyoruz.  

5  Garanti 

Bu cihazı meydana getirmek için elimizden gelen tüm özeni gösterdik ve teknik tecrübelerimizden 
faydalandık. Cihaz, kalite kontrol testlerinden geçti. Üretiminde ortaya konulan bu kadar özen ve uzmanlığa 
rağmen, garantiyi gündeme getirmek zorunda kalırsanız, distribütörünüze veya Fransa’da bulunan 
atölyelerimize orijinal ambalajında iade edilen cihazın kusurlu parçalarının değişimi bedelsiz olur.  

5.1 Garanti süresi 

Bu cihaza 2 yıl imalat garantisi verilmiştir (fatura tarihinden itibaren); Satış sonrası tamir ve yedek 
parçalar için 1 yıl garanti mevcuttur (fatura tarihinden itibaren)  

5.2 Garanti kapsamı 

Düzenli olarak değiştirilmesi gereken batarya veya kullanıma bağlı bozulmalar hariç garanti bütün 
parçalar için geçerlidir. Cihaz, sayfa 4’te belirtilen hava arıtım işlemi kullanımı kesin çerçevesinde ve sayfa 
5’te tanımlanan emniyet kurallarına göre imalat kusurlarına karşı garantilidir. Başka bir şekilde kullanım, 
garantiyi geçersiz kılar.  

6    Çevre koruması 

Çevre koruması vazgeçilmez bir unsurdur. Şirketimiz için önemli bir taahhüttür. Cihazlarımız, geri 
dönüşümlü malzemelerle tasarlanmıştır ve imal edilmiştir. Bununla beraber, oluştuğu bileşikler biyolojik 
olarak çözünebilir değildir. Benzer özelliklere sahip bir cihaz satın alırsanız, onu atık toplama noktasına 
teslim etmelisiniz veya satıcınıza iade etmelisiniz. 
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BEEWAIR tarafından imal edilmiştir. 
 
Adres : 
BP 60031 
71012 MACON CEDEX 
Fransa 
Tel : 03 85 36 00 73 
Fax : 09 70 32 08 66 
E-mail: contact@beewair.fr 
Web sayfası : www.beewair.fr 

BEEWAIR 
Servis Sonrası Servisi 
Adres : BP 60031 - 71012 Macon 
Cedex 
Fransa 
Tel : 03 85 36 00 73 
Fax : 09 70 32 08 66 
E-mail : contact@beewair.fr 

 
 
 

    7 İrtibat bilgileri 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

Satış Sonrası Servisiniz (SSS): 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ÖNEMLİ : Satış Sonrası Servisiyle irtibata geçmeden hiçbir parça veya cihaz göndermeyiniz. SSS, 
bir dosya açar ve parçanız veya cihazınız için size bir iade numarasını verir. Verilen bu numara, 
ekinde gönderilen bütün evrakların üzerinde ve iade ambalajında belirtilecektir. Bu numara olmadan, 
SSS tamirat yapamaz. SSS ile irtibata geçmeden önce (arka panosunda bulunan etikette) cihazınızın 
seri numarasını not ediniz. 

 
 
 
 

HİÇBİR PARÇA VEYA CİHAZ, ÖN İADE NUMARASI OLMADAN  
SSS TARAFINDAN KABUL EDİLEMEZ

 
 

 

8. DEEE/WEEE Yönetmeliği: 
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 ATIK ELEKTRİKLİ VE ELEKTRONİK EŞYALARIN 
KONTROLÜ YÖNETMELİĞİ     

  DEEE logosu, AB ülkelerinde elektronik ürünler için belirli 
geri dönüşüm programları ve prosedürlerine işaret eder. 
Ürünlerimizin geri dönüşümünü tavsiye ederiz. Geri dönüşümle ilgili 
sorular için yerel distribütörünüzle irtibata geçin  

Directive DEEE (Déchets des équipements 
électroniques et électroniques) 

The  WEEE  logo                signifies  specific  recycling 
programs   and   procedures   for   electronic   products   in 
countries  of  the  European  Union.  We  encourage  the 
recycling  of  our  products.  If  you  have  further  questions 
about recycling, contact your local sales office. 

 Ürünün doğru biçimde elden çıkarılması (atık elektrikli ve elektronik eşyalar) 

(Avrupa Birliği ülkelerinde ve seçici toplama sistemlerine sahip olan diğer Avrupa ülkelerinde geçerlidir) 

Ürün veya belgelerinde bu işaret  konulduğu takdirde, söz konusu ürün, kullanım süresi sona erdiğinde 

diğer ev atıklarıyla beraber atılmamalıdır. Çevreye veya insan sağlığına kontrolsüz atık bertarafından 

kaynaklanan olası zararı önlemek için lütfen bu ürünü diğer atıklardan ayrı olarak ve sorumluluk bilinciyle geri 

kazandrmanızı rica ediyoruz. Böylece, malzeme kaynaklarının sürekli tekrar kullanımına destek olmuş 

olursunuz. 

Ev kullanıcılarının, kendilerine bu cihazı satan distribütörüyle irtibata geçmeleri veya bulundukları belediyeden 

bilgi alarak çevreye saygı göstererek bu ürünü nasıl elden çıkarabileceklerini öğrenmeleri gerekir.   

Şirketler ise, tedarikçileriyle irtibata geçmeleri ve satış anlaşma şartlarına bakmalarını tavsiye edilir. Bu ürün, 

diğer ticari atıklarıyla beraber atılmamalıdır. 

Correct Disposal of this product (Waste Electrical & Electronic Equipment) 
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) 

This marking         shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other 

household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, please separate this form other types of wastes and recycle it responsibly to 
promote the sustainable reuse of material resources. 

Household  users  should  contact  either  the  retailer  where  they  purchased  this  product,  or  their  local 
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. 

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. 
This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal. 
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      9. CE Uygunluk Beyanı 

beewair               
 HAVA ARITIM SİSTEMİ  

CE Uygunluk Beyanı 
 

3 Allée de la Teppe - BP 60031-71012 MAÇON CEDEX adresinde bulunan aşağıda imzası bulunan biz,  
BEEWAIR SAS. Şirketi,  
Aşağıda belirtilen ürünlerin, 5 Eylül 2007 tarihli Konsey ve Parlamento 2007/47/CE sayılı Yönetmeliğiyle 
değiştirilen 14 Haziran 1993 tarihli 93/42/CE Yönetmeliğinin VII. Ekine uygun olduğunu sorumluluğu 
sadece tarafımıza ait olmak üzere beyan ederiz.  
Ürünler :  Beewair BW60LG/Beewair BW60LW / Beewair BW60LWS 
Marka  : Beewair 
Tipi  : BW60L 
Tıbbi cihazlarla ilgili 5 Eylül 2007 tarihli Konseyi ve Parlamento 2007/47/CE sayılı Yönetmeliğiyle 
değiştirilen tıbbi uygulamalar konusundaki 14 Haziran 1993 tarihli 93/42/CE Yönetmeliğinin IX  Ekine 
uygun olan I. sınıfa ait invazif olmayan tıbbi cihaz, 89/336/CEE Yönetmeliğini iptal eden elektromanyetik 
uyumluluk ile ilgili AB üye ülkelerinin mevzuatlarının birbirine yakınlaştırılmasıyla ilgili 15 Aralık 2004 
tarihli  2004/1 OS/CE sayılı Yönetmeliğinin 5. Maddesinde tanımlanan ana şartlara uygundur. 
Elektrik ve elektronik ekipmanların elektromanyetik uyumluluk konusunda 18 Ekim 2006 tarihli 
2006-12/78 sayılı kararname olan bu yönetmeliğin aktarma kararnamesine uygun olarak ve özellikle 3. 
Maddesine dayanarak, DBD-Lyse yöntemiyle “BEEWAIR BW60L” hava arıtma sistemleri, aşağıdakileri 
garanti edilecek şekilde tasarlanmış ve üretilmiştir: 
• Bu cihazlardan çıkan elektromanyetik parazitlerin, işbu kararnameye bağlı olmayan cihazlar dahil 
olmak üzere diğer bütün elektrik ve elektronik ekipmanların düzgün bir şekilde çalışmasını engelleyecek 
seviyede olmadıkları garanti edilir,  
• Tasarlandıkları kullanım çerçevesinde yeterli bir korumaya sahip oldukları garanti edilir. 
 
Bu sertifika, 2004/10/CE yönetmeliğinin 7. Maddesine uygun olarak üretici tarafından değerlendirme 
prosedürü yürütmesini zorunlu kılan ve aynı yönetmeliğin II. Ekine uygun olarak BEEWAIR tarafından 
imalat aşamasında yapılan dahili kontrole göre düzenlenmiştir.  
Ayrıca ürünümüzün Beewair BW60L, bazı voltaj sınırları içerisinde kullanılacak elektrik ekipmanı ile ilgili 
Üye ülkeleri mevzuatları birbirine yakınlaştırılmasıyla ilgili 12 Aralık 2006 tarihli 2006/95/CE düşük voltaj 
yönetmeliğin I. Ekinde tanımlanan güvenlik gereksinimlerine, 95/16/CE yönetmeliğini değiştiren (tekrar 
yapılandırma) 17 mayıs 2006 tarihli 2006/42/CE yönetmeliğinin I. Ekinde tanımlanan ana 
gereksinimlerine uyduğunu garanti ederiz.   
  

 Charnay-lès-Mâcon’da  
2 Ocak 2013 tarihinde düzenlenmiştir. 
 

BEEWAIR SAS şirketi adına temsilen  Didier 
PARZY 
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